Mire az egyik, egy Szufi-cserép,

akibdl dolt az izgatott beszéd:

- “Mennyi Agyag! - ki tudja, koziiliik

ki a Fazekas és ki a Fazék?!”
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Rubdiydt (Szabo Lérinc

forditdsa) A FAZEKAS MESEJE

Sok évvel ezel6tt tor-

tént, hogy az esti ima

utdn az ablaknal {iltem. Az ablakom a kopar udvarra nyilt, én pedig szegény
voltam ahhoz, hogy gyertydt vegyek, meg persze ahhoz is, hogy beiiljek egy
teahazba. Es ruham is tilsdgosan 6cska lett volna hozza. Az életemet a kal-
ligrafia tanulmanyozdsara tettem fel, és minden pénzemet finomra 6rolt
tusra, papirra meg kiilonleges, K6zép-Azsiab6l szarmazo teveszdr-ecsetekre
koltottem. De végiil sosem sikerdilt a lényeget megragadnom, és mikozben
azon tlinédtem, hogy mit csindlok rosszul, egyszerre csak azt ldttam, hogy
egy angyal ép be a velem szemben, az udvar ttlsé végén laké fazekas mihe-
lyébe, aki agyag korsékat készitett az éves vasarra, és mindegyiket az arab
abécé bet(irdl nevezte el.

Alif, bd, ta, és igy tovabbh.

Lassan haladt veliik, de mdr csak egyetlen korsé volt hdtra. Egész
évben erre az alkalomra késziilt, bar a mi korunkban mar az emberek nem
kézzel, hanem géppel készitett edényeket vesznek, mert azok sokkaljobb mi-
ndségliek és megbizhatébbak, 6t ez nem érdekelte. Alapanyagul a varosunk
hatdraban banydszott, sziirke és szemcsés agyagot haszndlta, és amikor néha
Osszetaldlkoztunk, akkor szivesen beszélt arrél, hogy most végre meg fog
gazdagodni, és felhagyhat a munkdval, és hdtralévé életét jomodban élheti
le. Ugyanis, mondta, ezek kiilonleges edények, mert dsszefiiggés van a neviik
meg a formajuk kdzott, bar a kiviilalléalléknak tgy tlinhet, hogy mindegyikiik
ugyanolyan, és egészen biztosan fel fog bukkanni valaki, aki megfeleléen ér-
tékeli Gket.

Az ajtaja nyitva volt, a lampaja koriil szdzszamra rajzottak a muslicak,
szlinyogok meg mindenféle apré, szarnyas teremtmény, és én tisztan lattam,
hogy az angyal, aki tilsdgosan is kiilonb6zott minden mas él6lénytélahhoz,
hogy koziiliink valé lehessen, odalépett a fazekashoz, aki még most is az edé-
nyén dolgozott, lehajolt hozzd, és sdgott valamit a fiilébe. A fazekas pedig
anélkiil bélintott, hogy felnézett volna ra.

Azért mesélem csak el mindezt, mert lehet, hogy ezek az események
Osszefliggésben vannak azzal, hogy a fazekas mdsnap reggel kivitte az ud-
varra az 6sszes korséjat, és egy kalapaccsal 0sszetorte. Persze az is lehet,



hogy nem. Amikor megkérdeztem, hogy miért teszi ezt, akkor csak nevetett,
és még aznap elis hagyta a varost: semmit sem vitt magaval. Taldn zarando-
kidtra indult, és az6ta sem hallottam réla. Ugyhogy mostansag, amikor es-

ténként tovabbra is egyediil lildogélek a szobdmban, és a semmire sem
70 jo6 kalligrafiai kellékeim vesznek koriil, csak a bezart és romladozé mU-

helyre latok rd, és néha azt taldlgatom, hogy mit mondhatott neki az
angyal. A cserépdaraboknak mdr nyoma sincs: tormelékiik 6sszekeveredett
az udvar poraval, és ahogy 6regszem, én is egyre kevéshé emlékszem ra, hogy
pontosan miként is tortént az egész.

Ugyhogy lassanként mar majdnem meg is gy6ztem magam, hogy csak
a képzeletem jatszott velem.

De aztan néhany napja, alkonyat utdn mintha ismét az angyal tiint
volna fel a sikatorunkban. Taldn azért jott, hogy hirt hozzon a fazekasrél,
vagy taldn azért, hogy nekem is a fiilembe stgjon egy lizenetet, am valamiért
meggondolta magat, és visszafordult. De ennek ellenére biztosra veszem,
hogy el6bb-utébb engem is megsz6lit majd.

Azt pedig még rdérek eldonteni, hogy én is engedelmeskedem-e neki.




